Courant continu

— Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
— alimenté queen courant continu; pour marquer les bornes
CDNESDOHdaH(ES.

A pleine puissance, lécoute prolongée peut endommager l'oreille de
I'utilisateur.

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment s suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.

Prolonged listening at full volume can damage the user’s ear.

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefializacién que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.

—

—
La escucha prolongada a potencia méxima puede danar los oidos del
usuario.

—

—

—

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.

Na poténcia méxima, a audigao prolongada pode danificar o ouvido do
utilizador.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerét nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.

Bei voller Leistung kann ldngeres Héren das Ohr des Benutzers schadigen.

Corrente diretta
Per indicare sulletichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;
per indentificare i relativi terminali.

A piena potenza, I'ascolto prolungato pud danneggiare l'orecchio
dell'utilizzatore.

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.

Het langdurig luisteren op het volle vermogen kan het gehoor van de
gebruiker beschadigen.
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cborsewme Knemu.

TPOABLMKNTENHOTO CAyLaHE NPM MbAHA MOWHOCT MOXe A YBPeAn Cyxa
Ha notpebuTens.

Curennt continnuu

— Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ca
—— echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a
identifica terminale relevante.

Ascultarea timp indelungat la volum maxim poate afecta auzul utilizatorului.
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kra(htzunde regelgevingen en normen. Wij raden u aan
vooraleer dit product te
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aar af in geval van niet-naleving van de ties.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitvustingen moet '\n de nabijheid van deze uitrustingen

wor

- Plaats geen onteiambare voorwerpen, explosieve atofien of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebru\k en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en

5°C ligt.

- Houd Uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

- Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander
type accessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat
veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

-Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik blnnenshuls

- Bewaar de originele product doc voor referentie.

- Schakel de hoofdtelefoon/oortelefoon na gebruik uit en bewaar hem op een geschikte plaats
om beschadiging, krassen en vervorming te voorkomen.

- Zet het volume niet op een hoog niveau voordat u het product inschakelt. Verhoog het volume
langzaam om schade door een te hoog volume te voorkomen.

- Gebruik de hoofdtelefoon/oortelefoon niet op een gevaarlijke plaats of op een plaats waar u
geen geluid van buitenaf kunt horen.

Knop -:

« Eén keer drukken: Volume verlagen

« Lang indrukken: Naar het vorige nummer gaan

Knop O:

« Eén keer drukken: Afspelen / Pauzeren

« Twee keer drukken: ANC-modus inschakelen (groen licht) / ANC-modus uitschakelen (licht uit)

«Lang indrukken: De spraakassistent van de telefoon activeren

« Binnenkomende oproep: Eén keer drukken = Beantwoorden / Lang indrukken = Oproep
weigeren

- Tijdens het gesprek: Lang indrukken = Ophangen

Knop +:

keer drukken: Volume verhogen

« Lang indrukken: Naar het volgende nummer gaan

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com.
Onderhoud, depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website:
www.t-nb.com.
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BG - HUE BU BIATOIAPUM

no;npanneum 3a Bawara nokynKa, 6naropapum 3a gosepuero kbm T'nB. Hawure npoaykTn
ypen6a u Hopmu. Cbselname BU npeav
na Aanp 3a

KakTo u pa Tasu

BAMHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

- [apaHuMATa He BaXu B Clyvall Ha HEeNpaBUNHa ynotpe6a.
—T ' B He HOCV OTTOBOPHOCT 3a C/ly|auTe Ha HeCnasBaHe Ha ykasaHnsTa 3a 6e3onacHocT.
0yKTa C

- 3axpaHBaHETO Ha BaLIETO YCTPOICTBO TPAGBA [l CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaNHO NpeBUaEHNTE
XapaKTepUCTUKN.

- 3aXpaHBAVAT KOHTAKT Ha eNIeKTPUYECKOTO 060py/BaHe TPAGBA Aa Gbjie MHCTAMPaH B
6n130CT A0 Hero 1 Aa 6bae NecHo AOCTbNEH.

- He noctassiite eKc BeleCTBa WM ONacHM NpeaMeT! B
61130CT 10 BALLETO YCTPOCTBO.

- M3nons3saiiTe 1 cbxpaHaBaiiTe BalLETO yCTPONCTBO Camo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C 4o 35°C.

- Masere o1 peua.

- To31 NPOAYKT He e NOAXOAALL 32 ynoTpe6a oT iMLa (BKAIOUUTENHO AeLa), YMNTO Gr3ndecKy,
CETUBHI WM MEHTaNHM CNOCOBHOCTYA Ca OrPaHINYEHI A OT LA, KOWTO HAMAT ONKUT m
MI03HAHIS, OCBEH B C/ly4amTe, B KOWTO Te Ca MOA HAA30Pa Ha MLIETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6€30MaCHOCT W/ Ca oYUM UHCTPYKLMY OTHOCHO ynoTpe6ara Ha ycrpowcmom

- He pasrno6aBaiiTe yCTpO/ICTEOTO 1 He ce na camm,

- He n3non3saiite yCTpoViCTBOTO, aKo TOi € NPETbPNANO yAap i noape a

- 3a ja u3bereTe BCAKAKBB PUCK OT TOKOB Y/3ap, U3KNIoYeTe BaWETO YCTPOIICTBO OT IMaBHOTO
eNeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe NPEaV 1a ro NOYNCTUTE N KOTaTo He ro U3non3sare.

- M3non3saiiTe eAVHCTBEHO NPe/lOCTABEHUTE aKCECOAPY 11 CBbP3BALLY eNeMeHTM, M3non3saHeTo
Ha BCAKAKBB APYT BIAJ} aKCECOaP, KOITO He @ NPeaBIeH 3a Tasu Lien, 611 MOro Aa noBpean
6e38b3BPATHO BALLETO YCTPOIICTBO.

- Mpeay ia NPUCTBATE KbM NOUVCTBAHE YBEpeTe Ce, Ye YCTPOMCTBOTO € USKIIOUEHO 1 He &
3arpATo. He V3non3saiiTe CMa3BalLio BEULECTBO UM APyT NPOAYKT, KOVATO 61 MOFbA A4a o MoBPeau.

-T'nB He HoC HUKaKBa ovroaopnocr 3a ClyyanTe Ha NOBpe/a Ha yCTPONCTBOTO NOpaay

My NPY HECHOTBETCTBALLM eNEKTPUYECKN

XapaKTepUCTIKM.

- OCBeH aKo He 61b/1e N3pUYHO yKa3aHO, HUKOTa HE M3MON3BaliTe YCTPOMCTBOTO NP AbXA, Ha
BNAXHN MeCTa N B 67IM30CT 1O BOAIEH U3TOUHWK.

- OcBeH ako He Gb/ie U3PUYHO YKa3aHO NPOAYKTHT & 3aynotpe6a B
nometlenve.

- 3anassaHe Ha OPUIUHANHATa AOKYMEHTALWA, CBbP3aHa C NPO/AYKTa, 3a 6bAelio cnpassHe.

- U3kniouete Kackata / ciywankute cnep ynotpe6a 1 A nocTagete /v nocTaBeTe Ha NofXOAALLO
MACTO, 3 f1a 36erHere MoBpeAw, OAPacksaHyA 1 AedopmaLuy.

- He 3a/1aBaiiTe BUCOKa CTOMHOCT Ha CUnaTa Ha 3ByKa Npe/vi /1a BKIOUUTe yCTPOVCTBOTO,
YBenuuBaiite 6aBHO CiNaTa Ha 3ByKa, 3 /1a N36ETHETE Bpe/jaTa OT NPEKaNeHo CUNHIA 3BYK.

- He nsnonseaiite Kackata/ cnywankuTe Ha MACTO, KOETO € ONACHO AN Ha MACTO, Ha KORTO He
MOXeTe ja UyBaTe BbHIWHMA 3BYK.

ByToH -

« HatucHeTe BegHbx: HamanasaHe Ha 3ByKa

« TPOABMKUTENHO HaTUCKaHe: [PecKoueTe KbM NPeAVWHIA 3annc

ByToH O:

+ HatucHete BepHbx: Bo3npoussexpare / Maysa

+ HatucHete aBa nbti: AKTnBMpaHe Ha pexum ANC (3eneHa ceeTnnHa) / [leakTnBupaHe Ha pexinm
ANC (13KnioueHa cBeTnMHa)

« MPOABMKUTENHO HaTUCKaHE: AKTMBUPAHE Ha [1aCOBMA aCUCTEHT Ha TenedoHa

- BxopAwo obaxare: HatucHeTe BeaiHbX = OTroBop / [POLIXITENHO HATUCKaHeE =
OTXBbpAAHE Ha 0baxaaHeTo

« Mo Bpeme Ha Mpog HaTUCKaHe

ByToH

+ HatucHeTe BepHbx: YBenuuasare Ha 38yka

- MpogbnxuTeNHO HaTUCKaHe: MpeckoyeTe KbM CeABaLMA 3annC

WMATE HY>KAIA OT NOMOLY ?

3a HaC YAOBNETBOPEHVIETO Ha KNIMEHTa @ BaXHO, €T0 3alLj0 VIMaTe Bb3MOKHOCTTA 42 Ce CBbpXeTe
c Hac Ha: info@t-nb.com. 3a PEMOHT, Apyra 3a NpoAyKTa, nocetete
HaWWA MHTEPHET aApec: WWW.t-i ‘nb.com
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RO- MULTUMIRILE NOASTRE

felicitam pentru achizitia dvs. si va pentru dvs.inT'nB.

noastre respecti reglementarile si standardele in vigoare. Inainte de a utiliza acest aparat,
vé sfatuim s cititi cu atentie instructiunile si sfaturile de siguranta si sa pastrati acest
manual

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizarii necorespunzétoare.

-T'nBisi declina orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu g

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie si corespunda caracteristicilor prevazute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substantd exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs,

- Unllzan si depozltan dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinsa intre
0°Csi35°C

-Nu \asat\ d\spozltlvu\ laindemana copiilor.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fard experienté sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului.

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sé il reparati sau sa il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconecta;\ dispozitivul de Ia sursa de alimentare princi-
pala si de la orice dispozitiv inainte de a-| curata sau cand nu il uti

- Utilizati numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu
este destinat acestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curatare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Daca nu se specifica altfel, nu folosif
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

- Pastrati documentatia originala legata de produs pentru referinte ulterioare.

castile externe/interne dupd utilizare si depozitati-le intr-un loc adecvat pentru a evita

deteriorarea, zgarieturile, deformarile.

- Nu reglati volumul la un nivel ridicat inainte de a porni produsul. Mariti incet volumul pentru a
evita neplacerile cauzate de volumul prea mare.

- Nu utilizati castile externe/interne intr-un loc periculos sau intr-un loc in care nu puteti auzi
sunetul din exterior.

niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in

Butol
+ Apasati o datd: Reduceti volumul
- Apasare lunga: Treceti la pista anterioara
Buton O:
« Apasati o data: Redare /Pauza
- Apisati de dous ori: Activati modul ANC (lumina verde) / Dezactivati modul ANC (lumina stinss)
- Apasare lunga: Activati asistentul vocal al telefonului -
« Apel primit: Apésati o dat; = Raspundeti / Apasare lungd = Respingeti apelul
«In nmpul apelului: Apasare lunga = incheiati apelul
Buton +:
+ Apésati o data: Mariti volumul
« Apasare lunga: Trecere la urmatoarea piesa

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
si diverse informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com
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ECOUTEURS FILAIRES USB-C
USB-C wired jack earphones

Instructions
Mode d’emploi / Instrucciones / Instrugénes

ESTYPEC2NCBK
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FR - NOS REMERCIEMENTS

tions pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d'acces-
soire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristi électriques non

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné & un usage intérieur uniquemem

- Conserver les documentations dorigine relatives au produit pour sy référer ultérieurement.

- Eteignez le casque / les écouteurs aprés usage et rangez le /les dans un endroit adapté afin
d'éviter les dommages, les rayures, les déformations.

- Ne réglez pas le volume & un niveau élevé avant d'allumer le produit. Augmentez lentement le
volume afin d‘éviter les dommages causés par un volume élevé.

- N'utilisez pas le casque / les écouteurs dans un endroit dangereux ou un endroit ol vous ne
pouvez pas entendre le son extérieur.

Bouton -:
- Appuyez 1 fois : Baisser le volume
- Appuilong : Passez a la piste de lecture précédente

BoutonO:
- Appuyez 1 fois : Lecture / pause
- Appuyez 2 fois : Activez le mode ANC (lumiére verte) / Désactiver le mode ANC (lumiére éteinte)

- Appui long : Activez 'assistant vocal du téléphone
- Appel entrant : Appuyez 1 fois = décrocher / appui long = rejeter I'appel
- Pendant 'appel : Appui long = raccrocher

Bouton +:

- Appuyez 1 fois = monter le volume

- Appui long = Passez a la piste de lecture suivante

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Keep the original product-related documentation for future reference.

- Switch off the helmet/earphones after use and tidy it/them away in a suitable place to avoid
damage, scratches and warping.

- Do not set the volume to a high level before switching on the product. Slowly increase the
volume to avoid damaged cause by a high volume.

- Do not use the helmet/earphones in a dangerous place or in a location where you cannot hear
outdoor sounds.

Button

« Press once: Decrease volume

« Long press: Skip to the previous track

Button O:

+ Press once: Play / Pause

« Press twice: Enable ANC mode (green light) / Disable ANC mode (light off)
« Long press: Activate the phone’s voice assistant

+ Incoming call: Press once = Answer / Long press = Reject call
- During the call: Long press = End call

Button +:

« Press once: Increase volume

- Long press: Skip to the next track

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at info@t-nb.com.
Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product, please visit our
website: www.t-nb.com
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las i y las normas de yq ve este manual para
futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacién del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo tnicamente en un entorno donde la temperatura se sitte
entre 0y 35°C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

-No utilice el dispositivo si ha sufrido algun golpe o dafo.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-TnB no se hace en caso de dafios derivados de un mal uso del producto o de su
Uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares
himedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Conservar la documentacion original relacionada con el producto para referencia futura.

- Apague los auriculares después de su uso y guardelos en un lugar adecuado a fin de evitar
danos, rayones y deformaciones.

- No ajuste el volumen a un nivel alto antes de encender el dispositvo. Aumente el volumen
lentamente para evitar dafios causados por un volumen elevado.

- No utilice los auriculares en un lugar peligroso o donde no pueda oir el sonido exterior.

Botén —:

« Presione una vez: Bajar el volumen

« Presion prolongada: Saltar a la pista anterior

Botén

+ Presione una vez: Reproducir / Pausar

« Presione dos veces: Activar modo ANC (luz verde) / Desactivar modo ANC (luz apagada)
« Presion prolongada: Activar el asistente de voz del teléfono

+ Llamada entrante: Presione una vez = Contestar / Presion prolongada = Rechazar la llamada
- Durante la llamada: Presion prolongada = Colgar

Botén +:

« Presione una vez: Subir el volumen

« Presion prolongada: Saltar a la pista siguiente

ENECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrlgada pela confianga depositada na T'nB. Os nossos

e normas em vigor. Acoselhamos
que, antes da utilizagao deste produto. Iena asi cOes e as

de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagao indevida.

- AT'nB declina qualquer em caso de nao c com as
instrucées de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- Afonte de alimentacao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

- Néo colocar qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criancas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsével pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrucdes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

- Néo desmontar o dispositivo, nem tentar reparé-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacdo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer ilidade em caso de danos da utilizagdo indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicagao em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagao em contrério, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Manter a documentacéo original relacionada ao produto para referéncia futura.

- Desligar os auscultadores / auriculares apés a utilizacdo e guardé-los num local adequado para
evitar danos, arranhées, deformagoes.

- Nao ajustar o volume para um nivel alto antes de ligar o produto. Aumentar lentamente o
volume para evitar danos devido ao volume elevado.

- Néo usar os auscultadores / auriculares num local perigoso ou onde nao seja possivel ouvir
© som externo.

Bota
« Pressione uma vez: Diminuir o volume

+ Pressao longa: Voltar para a faixa anterior

Botéo O:

« Pressione uma vez: Reproduzir / Pausar

« Pressione duas vezes: Ativar o modo ANC (luz verde) / Desativar o modo ANC (luz apagada)
« Pressao longa: Ativar o assistente de voz do telefone

« Chamada recebida: Pressione uma vez = Atender / Pressao longa = Rejeitar chamada

« Durante a chamada: Pressao longa = Encerrar chamada

Botéo +:

« Pressione uma vez: Aumentar o volume

« Pressao longa: Avangar para a proxima faixa

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfacao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informag6es sobre manutencao, reparacées e outras
informacdes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen,

- Die Steckdose des elektrischen Geréts muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstinde, explosive Stoffe oder gefihrliche Gegenstinde in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 35°C lie

- Bewahren Sie \hr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerit ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrén-
kten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
2zu verandern.

-Verwenden Sie Ihr Gerit nicht, wenn es StoBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerat vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehors kann zu irreparablen Schaden an lhrem Gerit fiihren.

i Sie sich vor der Reini dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
S\e kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerét beschadigen konnten.
- T'nB tibernimmt keine Verantwortung fiir Schéden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
\g mit einem Gerat mit 1 elektrischen Eigenschaften entstehen.

-Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerét niemals im Regen, an feuchten Orten

oder in der Néhe von Wasser.

Sie die Ori ion zum Produkt zur spateren Referenz auf.
~Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir die Verwendung in Innenréumen
vorgesehen.

- Schalten Sie das Headset/den Kopfhérer nach dem Gebrauch aus und bewahren Sie es/sie an
einem geeigneten Ort auf, um Schaden, Kratzer und Verzerrungen zu vermeiden.
- Stellen Sie die Lautstarke nicht auf einen hohen Pegel ein, bevor Sie das Gerat einschalten.
Erhbhen Sie die Lautstarke langsam, um Schaden durch hohe Lautstérke zu vermeiden.
rwenden Sie das F 1 Kopfhorer nicht an einem geféhrlichen Ort oder an einem Ort,
an dem Sie keine AuBengeréusche héren kénnen.

Tast
+Einmal driicken: Lautstirke verringern

. Lange driicken: Zum vorherigen Titel springen

Taste O:

« Einmal driicken: Wiedergabe / Pause

« Zweimal driicken: ANC-Modus aktivieren (griines Licht) / ANC-Modus deaktivieren (Licht aus)
« Lange dricken: Sprachassistent des Telefons aktivieren

« Eingehender Anruf: Einmal driicken = Annehmen / Lange driicken = Ablehnen

- Wihrend des Anrufs: Lange driicken = Auflegen

Taste +:

« Einmal driicken: Lautstérke erhohen

« Lange driicken: Zum nachsten Titel springen

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Moglichkeit, uns
unter info@t-nb.com zu kor Fiir Wartung, diverse !
tiber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.
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IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

Ce ioni per I'acquisto, ti ri per la fiducia che hai risposto in T'nB. |
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell'utilizzo del
prodotto, ti dileggere lei: elei: i di

di conservare il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra
i0°Cei35°C.

-Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il di itivo dalla fonte di ali ione e
da tutti i dispositivi prima di pulirlo 0 quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di dannegg\are il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un di: con ¢ istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrane, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'ac

- Salvo indicazioni con(vavie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro.

- Spegnere le cuffie / gli auricolari dopo I'uso e riporle/i in un luogo adatto cosi da evitarne danni,
graffi, deformazioni.

- Non regolare il volume a un livello alto prima di accendere il prodotto. Alzare lentamente il
volume cosi da evitare danni causati da volume troppo alto.

- Non utilizzare le cuffie/gli auricolari in luoghi pericolosi o in luoghi dove non si pud udire il
suono esterno.

Pulsante -:
« Premi una volta: Abbassare il volume

+ Pressione prolungata: Passare alla traccia precedente

Pulsante O:

« Premi una volta: Riproduci / Pausa

« Premi due volte: Attiva la modalita ANC (luce verde) / Disattiva la modalita ANC (luce spenta)
+ Pressione prolungata: Attiva Iassistente vocale del telefono

« Chiamata in arrivo: Premi una volta = Rispondi / Pressione prolungata = Rifiuta la chiamata

« Durante la chiamata: Pressione prolungata = Termina la chiamata

Pulsante +:

« Premi una volta: Alza il volume

« Pressione prolungata: Passa alla traccia successiva

OCCORRE AIUTO?

Nellimpegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili allindirizzo email
info@t-nb.com. Per mar altre i i sul prodotto, consultare il
nostro sito internet : www.t-nb.com
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